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HAVENT GLANDEAIN

Orga,n Geclhjmega drustva v Ljubljani.

Izhaja po enknt na mesec in veha za celo leto z muzikalno pnlogo vred 2 gold.,
za ude Cecilijinega druitva in za cerkve ljubljanske Skofije 1 gold. 50 kr.
Vredniétvo in opravnitvo je v hisl  Katoliskega druitva rokodelskih pomoénikev*,
Poljske ulice &t. 10.

Koral po cerkvah na dezeli.

Nedavno mi je zatrjeval prijatelj, da je nehvalezna, skoro nemogota ret,
po cerkvah na deZeli koral vpeljati in ga vdomatiti. Le-ta gospod, sicer
navduden cecilijanec, dozdeva se mi, da je prevet trdil. Res da dandanes celé
po mestnih cerkvah za koral po matehno skrbé in toliko skopeje po deZeli;
vendar se mi dozdeva, da take trditve, kakorfna je mojega prijatelja in mno-
gih druzih, ni v stanu to obZalovanja vredno napako odstraniti, marvet jo
utrditi in &riti. Prijatelj koralu si toraj usojam, ga zagovarjati in prijateljevo
trditev spodbijati. S tem pa nikakor nofem svojega prijatelja smatrati so-
vraznikom korala ali nevedneZem v tej vrsti petja: paé pa menim, da mu
manjka skufnje. Pisatelj teh vrstic je dalje ‘asa koral pel in ga posluial in
tudi v njem poudeval, toraj more iz skuinje govoriti. Ona me sicer uli, da
bi bilo napatno, ako bi trdil, da je kij lahko, po cerkvah na deZeli koral
vpeljati, ga uéiti in vdomatiti. Vendar pa je mogote, dasi tudi trudapolno, in
retem celé, da to. delo ne zahteva vet truda in potrpezljivosti, kakor gojenje
veiglasnega petja, marvet fe mnogo manj. Koneéno bodem Se poskusil gg.
bralcem podati kratek na skudnjo slonei navod h koralnemu petju.

Ne spominam se vet natanko, kako da je moj prijatelj utemeljeval
svojo trditev, vender pa mi je %e v glavi ostal njegov izrek, da je koral le
za izobraZene, ,Studirane®, latinitine veite ljudi, & preteZaven za manj izo-
‘likane kmetske cerkv. zbore, ker jim manjka znanja latinSine, in ne znajo
urno latinski Sitati. Vprafam samo: Mar ne velja isto tudi gledé velglasnega
latinskega petja? VaZnej&i bi bil njegov ugovor, ako bi bil navedel malomar-
nost, (a ne kot vzrok nemogotnosti), apatijo ali breztutje niroda, pevcev in njih
vodij do korala. In iz Cesa izvira ta apatija? Iz nilesa druzega, kakor iz
nevednosti v koraln. Velika vetina ndroda in pevcev ne slifi nikdar koral
pravilno prepevati; Zalibog da Cesto le njegove spake. Toda kdo je temu
vzrok? Ali utitelj, ali orglavec? Odgovor: Deloma. Del krivde, in to vetji
del, je ondi iskati, kjer se oni veZzbajo, oziroma v tej stroki ne veZbajo —
torej pri onih osebah in uradih, kateri opuitajo skrb za pouk v koralu.
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Lahko bi navedel izglede, da se v utiteljitih nastavljajo glasbeni utitelji,
kateri se korala niti sami uéili niso; fesar pa élovek sam nima, tega drugim
dati ne more, ako bi tudi hotel. Koliko mora torej biti ljubezen do reci,
katero javaljne po imenu poznajo, da ne govorim o njenem bistvu, njeni osnovi!

Ponuja se morda komu vpraSanje: Bi-li duhovniki na deZeli ne mogli
pevovodje in njihove zbore poutevati v koralu? Da, mogli bi, da imajo le
tudi sami zadosti znanja, spretnosti in ljubezni do njega; a koliko je tacih?
Dasi se tudi v duhovskem semeniiéu uéé koralnega petja, vendar smatra se
imeniten predmet le postranskim, brez vsake veljave. Da, ni fe dolgo tega,
da so se taki, ki so radi bavili s petjem, zanitljivo nazivljali z ,muzikanti®;
da so se onim, ki so se vestno brigali za pristni koral, za pravilne
tonove — nasproti prejinjim spakam, posmehovali, ted: ,Kaj boste tega zunaj
na dezeli potrebovali, kjer vse drugale pojejo? S to svojo novotarijo ne
boste nikogar spreobrnili; narobe, smejali se vam bodo®. i. t.d. Dragi bralee,
doslej si mislil, da ima moj prijatelj prav, ki trdi, da na dezelini tal za koral.
In vender nima prav; pritrdim, da je mnogo teZav, a trdim tudi, da je mo-
gote navzlic vsim zaprekam po korih na deZeli vpeljati in vdomatiti koral.
Dokaz za to so mi: bistvo korala, in moje lastne skudnje.

Kar se tite bistva korala, vemo, da je koral naravni izraz (ako hoéemo,
deklamacija) svetih tekstov v enozlasnih, melodiéno zvezanih glavnih tonih;
je petje brez takta (toda ne brez rhythmus-a), z rythmiénem gibanjem in
oblikami, kakorsne pravilna deklamacija naravno ali prisiljeno rodi. Zato
marsikdo trdi, da, ako hote$ koral pravilno uéiti, peti in voditi, morad tudi
latinski jezik, ali vsaj liturgitne tekste razumeti. In prav temu bi jaz rad
ugovarjal. Pripoznavam sicer, da se znanje latini¢ine od skladatelja korala
na vsaki nalin zahtevati mora (dasi tudi jih je premnogo, ki se drznejo
liturgitno glasbo skladati brez njenega zmanja); & od vodije in pevcev jo
tirjati, ni neogibljivo potrebno. Da pa tudi nelatinei koral pravilno, etudi
ne na najpopolnidi nadin, hvatati in predavati morejo, prav to omogoti zgorej
omenjeno bistvo korala. Duh in vsebina sv. tekstov sta vsaj v glavnih po-
tezah po koralnih notah zaznamovana — prav zato, ker je pravilno zloZeni
koral naravni izraz teksta. Rhythmus, vsebini, deklamaciji in prozodiji pri-
meren, pa je izrazen v obliki, ozir. v vrsti ndt; isto tako ti¢i deloma najpo-
trebneji izraz Custva v njihovi leZi, niZini ali vi&ini. Vodja in koralni pevei,
nevesti latinitine naj se toraj le potolaZijo; treba le, da dotiéni koral po
njegovem rhythmusu in njegovi melodiji z nekako marljivostjo Studirajo (bo-
disi igrajo¢ na kakem instrumentu, pojot ali le premitljajot), pa najde glavni
kljué do pravilnega predavanja. Da je to resnica, imamo dokazov dovolj,
n. pr. ta, da sem tu in tam po deZeli, kjer ne pevovodja ne pevei latindéine
ne znajo, koralne maSe zlasti Requiem prav dobro peti slifal. In mno-
gokrat Ze, ko sem take male poslulal, se nisem mogel iznebiti misli: Gotovo,
te le také pojo, je koral Se mnogo lepsi in vzbujavnejdi, kakor kopa ved-
glasnih skladb in stokrat poducnejdi, kakor plevke, modérne, necerkvene
stvari. Pred nekoliko leti mi je pravil imeniten duhovnik, da je o priliki
gv. birme v priprosti selski cerkvi ¢ul orglavea edinega popolnem dostojno in
pobozno koralno maSo peti in z orglami spremljevati. Ves zatuden po madi
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orglavea vprafa, kako je do tega prifel in kje da se je korala uéil? Priprosti
moz mu odgovori, da nikjer drugod kakor iz korala samega; leZa ndt in njih
vrednost Ze sami utite koral predavati vsaj gledé glavnih redi. — In tudi
Jjaz sam sem Zze poskufal sé svojimi pevskimi detki, podutevalii je v naj-
imenitnejsih pravilih koralnega petja, da so po en- ali dvakratni vaji v solmi-
zaciji (pa tudi brez nje) lahnejfe ofertorije (de communi) peli; in ré¢i smem,
da petje ni bilo slabo. ,Toraj ne boj se mala ¢eda!* bi rad zaklical vsakemu
pevskemu zboru na dezeli ter vsim onim pevskim vodjem, ki se korala boje
kot steklega psa — Cemu toliko strahu pred prostim, nedolZnim koralom?!
Na delo! kliceta Bog in cerkev; in mogote je, da se koral dobro in podbudno
prepevati nautite. In kolika polajsava je koral za male zbore, katerim Eesto
dobrih tenorov in basov manjka — kolike koristi je zborom, ki imajo malo
tasa za poskuinje, kajti tu ni treba 2, 3, 4 ali 5 glasov posebej vaditi,
ampak le en sami — ali more§ koralni komad 2, 3, 4, 5 krat ponavljati, kar
pri vetglasnem petju nisi v stanu. Popolnem napaéno je trditi, da je koral
le tedaj lep, kadar ga poje velik, mnogobrojen zbor! Ne, tudi en sam glas
more lepo, ginljivo koral peti — to prifuje: edina, te tudi ne prav lepo, pa
vsaj pravilno peta prefacija pri altarji.

Toraj zdaj le Se kratek navod, kako naj bi se koral uéil in
udomadcil.

Dragi pevovodja ali utitelj! takoj zaéni z dobrim namenom, z mirnostjo,
potrpeZljivostjo in z zaupanjem v Boga sé svojim zborcem lahnejsi koral pre-
pevati; n. pr. maso za ranjke iz Ordinarium missae, ali Asperges, ako ga Se
ne zna§, ki je pa, da ti memogredé povem, zapovedan. — Da mora vodja
bistvo korala razumeti, mi ni treba praviti, ker se samo po sebi razume.
Prav pa, se ve da, tudi stori§, ako si omisli§ Fr. X. Haberl-a Magister cho-
ralis, za pevce rabis Walter-jevo drobno knjizico (v Solothurn-u) ali 1. in 2.
glasbeno prilogo Dr. Witt-ovih ,Fliegende Blitter* VIL letnik; to dobro
pretuhtaj in potem podutuj. Za prvo potrebo ima$ tu gradiva dovolj. Toda
— le-té debele note! poretef; moji pevei se bodo kar prekriZevali, ko jih
bodo zagledali. Ne verjamem, dragi moj; saj so le 3 vrste nit in samo 7
imen, ki jih morajo znati — in ne celo tmo, kakor v modérni glasbi. Vsako
uro, preden uéid pevce koralnih pesmi s tekstom, vadi je Se posebej koralnih
tonovskih &kal, ozir. cerkvenih tonov; najprej lozje, kateri se bolj ufesom
prilegajo, potem intervale. Toda varuj, de se predolgo tii ne zamudis; Cetrt
ure zadostuje. Nikar ne prehajaj prenaglo od loZjega k teZjemu in to toliko
tasa ne, dokler se prejinjega niso dobro priutili. Tudi ne pozabi, da je po-
navljanje temelj poduka, da ne retem, uspeha. - Pesmi s tekstom najpred
ti poj in to dobro. Gosli ali glasovir sicer tudi lahko pomagajo, toda govo-
riti ne morejo pri najboljsi igri. Toraj porabi tudi vsako priliko, kadar
mored kak dober koral slidati ali da te kdo v njem poduéi.

Ako morda nisi latins¢ine ved¢, prosi, da bode3 laglje druge dobro
pouteval, gosp. Zupnika ali kapelana, da ti tekste na slovenski prelozé, il.l
potrebno razlozé o vsebini, pomenu in zvezi teksta sé sv. liturgijo. Slovens!u
prevod spreminljivih pevskih molitey pri sv. masi za vse velje praznike in
mnogo nedelj najded tudi v prejSnjih letnikih ,C. Gl-a®. Ako koral z



44

orglami spremljujed, pazi pri vajah in v cerkvi dobro na to, da ti bodo pevei
natanko sledili — vsaj ti ne sme§ zaostajati! — Ti svéti naj zadostujejo za
zdaj; — zatni v BoZjem imenu in le Bogu v Cast!

Prijatelj koralu.

AP~

Kaj potenja Lavantinsko Cecil. drustvo?

1. Zunanja podoba.

Po zimi 1. 1887. se je v Mariboru zdruZilo pet duhovnikov v posveto-
vanje, kako pri nas cerkveno petje vzboljfati. NaSla se je dvojna naravna
podlaga ter je dajala nado do dobrega vspeha. Vsi udje tega zborovanja so
pricali, da je nade ljudstvo Se v ogromni vefini verno in poboZno; vera in
poboZnost pa slonite na pokorstini pod cerkvenimi zapovedmi. Na drugi
strani se je poudarjalo, da nai verni kristijani kaj radi poboZne pesni po-
jejo; poboZno pa jim je vse, kar le govori o Mariji, ne gledé, ali se glas
strinja z besedo ali ne. To naravno podlago vernosti in posluha po resniénih
natelih gojiti bi obrodilo sad pravilnega cerkvenega petja.

Pa katera natela so resnitna in modra? Odgovor: Le taista, ki slonijo
na cerkvenih tleh. Odbor je toraj skusal pravila po drugih Ze potrjenih
sestaviti, kakor bi se prilegala nadim razmeram ter jim je tudi pridobil po-
trjenje od nade cerkvene gosposke.

Pri pitlem &tevilu 18 udov se je dne 13. marca 1. 1887 obhajal prvi
obéni zbor ter volil predsednistvo za 3 leta. Drustvena pravila so se razpo-
slala po vsi Skofiji: ,Slov. Gospodar®, ,Slovenec in ,Glasbenik® so prinesli
vabilo, drudtvu pristopiti; prevzviSeni kn. £k. ordinarijat je drustvo duhovi€ini
priporotiti blagovolil ter Se narotil, se posebej pri duhovskih zborovanjih o
njem posvetovati.

To vse so bile milosti za drudtvo, ter so mu prinesle v prvem letu 100
udov; izmed njih 12 ustanovnikov. Vseh dohodkov je drustvo imelo fl. 44514,
vseh strodkov pa fl. 285:11, ostaja Se gotovine fl. 160°03.

Drudtvo mora za ta ugodni vspeh I. leta prav hvaleZno biti, ter svoje
ude prositi, naj mu ostanejo zvesti. Ako se zamore druitvo le tri leta za-
naSati na letnino 100 udov, potem se je ukoreninilo. Obstanek mu je za-
gotovljen.

2, Udje Lavant. Cecilij. druftva.

Cecilijanskemu drudtvu za Lav. $kofijo so do konca leta 1887 pristopili
in vplatali p. n. gospodje: Orozen Ig., Kosar Fr., Herg L., Ogradi Fr., dr.
Iv. Krizanié, OstroZnik A., dr. Feuf Fr., Manich P, Hriboviek K., dr. Kuko-
vi¢ A., dr. Mlakar Iv., Heber Fr., Satter A., dr. Pajek J., MeSko Al, Venedig
V., Neimenovan (po gosp. Zupniku v Zdolah), P. Resek H., Flek J., Jeraj J.,
Matek M., Bohinc J., Gmajner K., Dupelnik Gr., Klantnik J., Hribernik J.,
Voh J., Fifer Ant. ml., Hrastelj Fr., dr Muriec J., Jurti¢ J., Caf J, Gaberc
Mart., Zdolsek Fr., Zitkar Joz, Slander Ant., Haubenreich Al, Fifer Ant.
st., Sinko J., Kozinc J., Dekorti J, Sovi¢ J., Canjkar J., Kos AL, Krufi¢
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Jak., Sijanec Al, Majcen Ferd., Vraz Ant., Zupanéit Jak., Sorglechner Joz.,
Krener Iv., Erjavec P., Hudovernik L., Mikuz K, Crnko M., Globoénik Fr.,
Zdoliek Andr., Janezi¢ Fr., Pignar Fr., Lajh K., Schmid J., Ribar Ant,,
Brelih Fr., Par Val,, Dovnik Fr., Cizek J., Ferk Fr., Jeretin Tom., Stoklas
Mat., Ripdl K., Kunej Jan., Tombah J., Vizovifek FL, Frohlich Ant, Jaric
K., Detko Al, Vraz Jan.,, Spende Jan., Hajsek Ant,, Juri Ben., Pihler Sim,
Kofar Jak., Petan Fr., Altman JoZ, Bezeniek J., Skuhala Pet., Jazbec Ant.,
Mraz Tom., Gajéek K., Repi¢ A., Rom Ign, Miku§ Fr., Vosnjak L., Kralj
Joz., Zmazek Fr., Schwarz Fr., Suta R, Katiénik G., Vretko Mat., Mesko
Jak., P. Prus St.

3. Notranja podoba.

Ako je slednji zatetek teZak, velja to tam tem bolj, kjer se mora ledina
orati. To delo opravlja dosedaj Cecilijansko drustvo.

“Naj goji ljudsko petje v slovenskem in nemskem jeziku, zato je naku-
pilo potrebnih pesmaric: 100 Hosanna, ki stanejo s knjigo za orgle 64 gld.,
80 Cecilija, trdovezane 63 gld, treba je bilo pripraviti raznega orodja, knjig
in muzikalij za pevsko Solo.

Posretilo se je drustvu, pri ¢ kr. dezelnem SZolskem svetu dovoljenje
dobiti za lastno pevsko Solo. Sola se je otvorila 11, maja ter sredi julija
zopet sklenila. V teh malih dneh ni mogote bilo peveev izgojiti, pat pa se
je toliko doseglo, da se je polje spoznalo.

Detki so %olo radi obiskovali, ter upamo z njimi kaj dobrega doseti;
Bog le daj spretnih utiteljev! Pa ta Sola podutuje v nemskem jeziku; usta-
noviti pevsko folo & slovenskim jezikom Se dozdaj ni bilo mogote. Druitvo
pa je razpisalo 4 daril po 30 gld. za tiste organiste, ki poutujejo po cerkveni
pesmarici ,Cecilija®. Le obZalovati se mora, da drustvena blagajnica ni mogla
vsem 15 gospodom, ki so se z dobrimi spritevali oglasili, darila priznati.

Tudi pismeno je doSlo nekoliko vprasanj, kojim se je po najboljsi vesti
ustreglo. To je bilo direktno delo drustveno.

Pri tej priloZnosti si tejemo v dolZnost tudi to objaviti, kar se je in-
direktno po drustvu storilo.

Na prvem mestu stoji tu razprava o cerkvenem petju, ki se je uradno
od prevzv. kn. £k. ordinarijata objavila v sklepnem zapisniku pastirskih kon-
ferenc za 1. 1887. Tam ste izlasti dve narodili imenitni za drutvo: rabiti
cerkveni pesmarici Cecilija in Hosanna; in pa pri petih opravilih odpevati v
koralnih respenzorijih.

To dvojno cerkveno narolilo dejansko izpeljati, bo ena prvih dolZnosti
Cecilij. drustva. '

Na drugem mestu zamoremo naznaniti, da prodira Cecilij. ideje v razne
Mariborske Solske zavode: na gimnaziji in uliteljis¢i poskuSajo pevati Cecilij.
skladbe v umetni obliki: pri folskih sestrah in mestnih Solah ljudsko petje
po Ceciliji in Hosanni. Da se v duhovinici Ze nekaj let goji cerkveno petje
v vseh oblikah le v Cecilij. duhu, to je Ze obte znano.

Za vse te prikazni bodimo Bogu hvaleini ter delajmo naprej!
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4. Kajnamerava drudtvo za prihodnje leto?

a) Pevska Sola se bode skulala stalno urediti v dveh oddelkih, za priprosto
ljudsko petje in pa za umetne skladbe.

b) Drustvena knjiznica bi se rada pomnoZzila z najbolj potrebnimi teoretié-
nimi knjigami za privatne $tudije; muzikalije se bodo kupovale po po
trebi v mnogih iztisih.

¢) Razpisali bi radi nekaj Stipendij za domate organiste in za utence ljub-
ljanske orglarske Sole.

d) Priredili bi radi radi kurz za organiste Ze letos jeseni, kakor je ta stvar
omenjena bila pri lanskih konferencah.

Ta vzpored izvriiti zamore druftvo le zedinjenimi modmi. Zatoraj se
prav uljudno Castiti udje prosijo, naj svojo letuino odrajtajo; prosijo se zlasti
pre¢. gg. duhovniki, naj drudtvene namene z besedo in dejanjem podpirajo.

Dr. Kukovié.

Dopisi

Iz Maribora. (Dalje.) &) Pevci so po Taljanskem vedno le mozki, nikdar Zenske.
Obleéeni so po duhovsko, imajo talar, roket in biret; detki v scuoli Greg. nosijo érn talar
in rumen cingulum, roketa pri njih nisem videl. Pevski zbori niso ravno veliki, pa¢ pa
motni; en kvartet doni, kakor celi zbor. V Loreti so peli le 4, v Animi navadno 12,
pri sv. Petru sem jih kakih 20 razloéil, v Lateranu, mislim 6. Ker je bilo pri sv. Petru
posludalcev na tiso¢, nisem mogel blizo peveev priti, da bi bil bolj na tanko opazoval.
Celo gotovo pa je, da pojejo mozki sopran in alt. V Loreti ga sem natanko gledal
in posluial, kako je pel alt solo, Kdor bi ne vedel, da pojejo mozki, bi naravnost
trdil, da so zenski glasovi. Petje je kot umetnost sicer izvrstno, zlasti pri sv. Petru; pa
meni se je gabilo do Zenskih glasov v mozki obleki. Kaka skoda, da ne pojejo dedki!

¢) Petje je pri njih, kakor pri nas razli¢no, td dobro, tam slabo; pa v oble boljse,
kakor pri nas. Nekaj je Lah rojen pevec, nekaj razumi liturgiéni jezik ; obojega pri nas
manjka. V posameznem: koral je tam v vedji fasti nego pri nas. Responzorije sem
sliéal vedno le v enoglasnem koralu brez orgel; bolj znanme pesni n. pr. litanije, Pange
lingua poje vsakdo po cerkvi koralno s pevei. Ker ima slednja cerkev svoj kapitel, so
tudi brevir v prav mofnem zboru recitirali ali peli. Pojejo prav naglo, po rimskih sta-
rejdih izdajah, menim, po Medicejski. Pustetovo izdajo sem nagel le pri scuoli Gregoriani.
Meni ni ugajalo to, da so strasno kritali; v Florenciji sem v stolnici in pri servitih po-
slusal vespere, pri katerih so se naravnost vsi drli, orgle so sicer ff bobnele, pa vendar
je moral e violon pomagati. To je bil tak Sunder in direndej, da smo vsi trije romarji
iz obeh cerkev zbezali. V Rimu so pri sv. Petru brevir peli, prilicno kakor pri nas;
bilo je kakih 70 kanonikov in benificijatov in kakih 30 pevcev. Ker Ze imajo svojo tra-
dicijo v koralnem izgovarjanju, je stvar tako pravilno in mirno 3la, kakor voda v Sumetem
potoku.

Po vsem svetu slovi ,miserere® pri sv. Petru zadnje tri dni velikega tedna. Kedaj
da so matutinum zaceli, ne vem; pa ob 6. zveter so bili pri ,benedictus® in potem so
priceli ,miserere. Ljudstva je bilo na tisote navzolega. Peli so v falso bordoni, eno
vrsto recitando kanoniki, drugo vrsto polyfonino pevei. Moji tovaridi iz Solnograda in iz
Avstrije, ki so takim skladbam Ze vajeni, so djali, — — da so kaj boljlega pricakovali,
da njihovi domadi pevei pravilneje pojejo. ,Benedictus® je e pri njib obveljal, ,miserere®
g0 pa kar naravnost kot teatralno lepotitje obsodili. Jaz sem moléal, pa obéudoval, kako
mojstersko so polyfonine figure izrazevali. PoboZnosti ni bilo nikjer pri poslnsalcih,
ampak le radovednost; peveev nisem mogel videti. Ljudskega petja, kakor pri nas, nisem
slisal mkjer.
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d) Omeniti moram iz hvaleznosti scuolo Gregoriano; ona goji cerkveno petje le po
liturgiénib pravilih, Slizal sem jo 4 krat pri sv. medi in cukrat pri matutinh,. Ko bi teh
peveey ne bil gledal in opazoval tudi zunaj cerkve — stanoval sem namred z onimi ravno
nad njimi — bi sam ne bil verjel, da toliko zamorejo. Naiteval sem le po 12 deckov,
kojih pa samo 8 poje: 4 se &e le pripravljajo; moZkih sem videl le 4. Sicer se mi je
pa tudi reklo, da &teje Sola pri najbolj ugodnih razmerah komaj 20 peveev. In ta borna
pedtica 10—12 glasov je celo zadostovala za precej veliko cerkev v Animi. Tu sem ob-
cudoval njihovega utitelja; ta uéitelj pa je bolehavi in na pol gluhi duhovnik iz Svice
dr. Maller. Skoraj ironija! Peli so deloma koral, deloma polyfonino; vedno strogo po
rubrikah, da niso ne ene bescdice izpustili. Opravilo velikonotne nedelje je trajalo 62
minut; (gloria 4 minute, credo 6 minut). Tu sem prvokrat opazoval, kako se izpolnuje
beseda liturgiéno petje! celebrant se je vedno ravnal po petju, je ¢akal, ali se naklonil,
ali odkril, kakor je ravno petje prislo. Zagotovljalo se mi je, da je brez ngovora ta Jola
prvi pevski zbor v Rimu in ecclesiasticis. Pristopil sem fakoj druitvu kot ud, ki iz-
drzuje ta pevski zavod. Pa ta zavod je jedini v Rimu, ter £e stoji na prav slabih nogah ;
podpore mu je Zeleti. {Dalje prih.)

Brdo pri Lukoviel. Sporcéila iz drugih krajev so me napotila, da tudi jaz od
nase strani prioblim kaj o stanju cerkvenega petjn. V prvi vrsti omenim nafega & g
zupnika, ki se Zivo zanima za lepo ubrano cerkveno petje ne lo z besedo, ampak tudi v
djanju, ker pevskemu koru preskrbuje potrebnih muzikalij: poleg tega podpira pevkinje
s precej lepim platilom in posebno skrbi, da se vzdriuje na pevaliféu oni lepi red, ka-
korfen se spodobi svetemu kraju. Dalje naj navedem latingke mase, ki je prepevamo:
Missa in hon. s. Caeciliae, zlozil A. Foerster, M. Salve Regina #lozil G. K. Stehle, IV,
latinska masa zlozil J. Pembaur, Kind - Jesu-Messe zlozil Schweitzer, Missa brevis zloZil
Fr. Schopf in Hladnikovo zloZeno v &ast presv. Trojici.

Za Tantum ergo nam sluzijo skladbe P. Ang. Hiibar-ja, A. Foerster-ja in Klot.
Kainerstoffer-jeve; raznih skladateljev so graduale, offertorinm in communio. (Mari com-
munio ne pojete koralno? — Drugi communio — skladatelji nam niso znani. Vr.)

Naj #e omenim, da se slovesne maSe pri nas vseskozi latinsko pojo. Za slovensgko
petje nam sluzi vedinoma Cecilija; a rabimo tudi A. Foerster-ja, P. H. Sattner - ja in
drugih skladateljev skladbe.

Pevski zbor fteje 7 grl: 2 soprane, 2 alta, 1 tenor in 1 bas. Vsi se radi petja
udeleZujejo, k ewur tudi lepa gmotna podpora pomore. Dné 29, aprila imeli smo veliko
slovesno cerkveno opravilo na Ctast av, Peregrinu; in morem reéi, da se je petje prav
dobro obneslo, tsko da ni samo faranom, ampak tudi prislim iz tujih krajev jako dopadlo.
Bila je slovesnost v resnici Bogn v ¢ast in vernim v dusno korist. J. G.

V Skrbini dné 20. maja 1888, 1. — Sl urednidtvo! Gospoda brata Zupana
sta nam postavila v Skrbini nove orgle, dovrden, izvrsten instinment po najuovejdem gi-
stemu. Da ljudstvo o stvari bolje zazna, da bo vedelo v potrebi, kam se obrniti, in da
se vsega priporotevanja vredna firma naiih ndrodnih orglarjev Zupanov bolje gpozna in
priporoti, v sporazumljenji z gosp. ocenjuvaleem prav uljudno prosim, blagovolite pona-
tisniti oceno novih orgel iz ,Slov. Nar.“ &t 112. kot dopis iz Rihenberga. — V upanji,
da sl. uredniStvo v prospeh ndirodnega nopredka moje uljudne profnje ne odbije, biljezim
vsim Etovanjem udani Lusnik, uéitelj,

(Dostavek vredniStva.) Hvala Vam na Vasi ,dopisnici,* vendar Zelje v njej izretene
ne moremo izpolniti Ze zaradi tega ne, ker 2z navedenim®) listom ne razpolagame. Polig

*) Ko je bil danainji list ,C. Gl-a® Ze v tiskarno oddan, prinesel je ,Slovencc*
dné 29. maja enak (ako ne isti) dopis kakor ,Sl. Naroi“ iz Rihenberga o novih orglah
v Skrbini. Dasi imamo zdaj ,Sloventev® dopis na razpolago, vendar ga ne ponatisnemo:
zavoljo pomanjkanja drazega nam prostora in iz zgoraj navedenega vzroka. Kdor bere
na8 list, bere ve¢jidel tudi ,Slovence, ali de kak tretji ali tetrti slovenski list, kjer
utegne isto najti. Vr.
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tega pa e odkritosréno povemo, da nas ni volja in nasemu listu nikakor ni namen a
tont prix reklamo delati. Dela gg. Zupanov so itak dovolj znana in kakor smo éuli, se
koncurence ne hojita: divje koncurence pa med domadimi mojstri podpirati ne moremo
niti je podpirali ne bomo. Dobra roba se sama hvali, naj jo izdela Peter ali Pavel,

P NSNS

Razne reédi.

— Pret. g. Adolf Harmel, dosedanji Zupnik v Sebreljah imenovan je deka-
nom v Komnua, kamor ga bode gotovo tudi spremila njegova izgledna skrb za pravo
cerkveno petje. Bog ga Zivi in podpiraj v njegovem novem vinograda!

— Dné 10. maja je v Gradcu umrl stolni orglavec g. Ludovik Karol
Seydler, skladatelj znane pesmi ,Hoch vom Dachstein® v 78, letu njegove starosti.
Bil je jako dober orglavec, — a hud nasprotnik Witt-ov.

— V Vardavi odprla se je zatetkom meseea marcija t. |. glasbena razstava pod
pokroviteljstvom grofov Platerja in Krasimskega. Prav imenitna je, kajti obsega mnogo
neznanih stvari z glasbenega polja od 14. do 19. stoletja. Sicer je ta rozstava zgolj nd-
rodno-polska, vendar zanima vsacega zgodovinarja glasbe, ker iz nje razvidi, koliko da
so polski kralji, polsko plemstvo, duhoyenstvo in vse ljudstvo sploh ondi delali in storili
za razvitek glasbe, posvetne in cerkvene.

— BSlavnega benediktinca in koralista, o. Ambrozija Kienle, krasna knjiga
»Choralschule® prigla je tudi v francoskem jeziku na svitlo.

— Za vso trevir sko Skofijo, kjer so doslej imeli svoj lastni direktorij in brevir in
lastne koralne knjige Se iz daljnih ¢asov, zaukazano je po &kofijskem pismu z dné 1. jan.
t. ], da se imajo za sv. mago in oficij v prikodnje rabiti edino le od sv. prestola potrjene
rimske knjige. S tem ukazom vvedla se je edinost v sluzbi boZji in v koralnem
petju; morda bi tudi drugod ne &kodovalo.

— Za mladega virtuosa na glasoviru, Jos. Hofmana, nabrali so bogati Ameri-
¢anje 100.000 tolarjev, da mu zagotové popolno izoliko v glasbi.

— V Petrogradu bil je nedavno velikansk koncert, pri katerem je na 24 glaso-
virih sviralo 48 Zensk.

— ,Kako se popalite liturgija in cerkv. glasba®? — Na to vpradanje odgovarja nek
pisatelj v alzaski ,Ceciliji* z naslednjim izgledom: _Lansko leto bil sem nekam povabljen,
da bi bil o priliki cerkvenega Zegnanja slovesno sv. maso sluzil. Ko sem zapel ,Gloria®,
odgovarjale so mi dalje tasa edine orgle z vsemi spremeni. Med tem so si pevei pljuéa
za najmoénejdi ,forte® napihnili, potem pa je ilo ,allegro® in ,fortissimo®: Gloria in excel-
sis Deo, gloria, gloria, gloria, Deo gloria, in excelsis Deo. Laudamus te, benedicimus te.
Gloria in excelsis Deo; gratias agimus tibi. Cum sancto Spiritu . . . . Amen. Deo glo-
ria. — Vpradam potem dastitljivega, dosluZenega Zupnika, kojemu je zgodovina cerky.
glasbe zadnjih 50 let v istem kraji vseskozi znana : ,Kako ste pa¢ priéli do tacega pe(La?
Ali se orglaveem in peveem v pevskih Zolah o cerky. dolo¢bah nié ne pové? — _Ah, kaj
Se mislite? Vsaki dela, kakor se njemu dezdeva, da je prav! In kaj fe le med velikim
tednom!“ — Ako te poklitejo na dezelo, da o gotovih praznikih po , in vprasas
cerkovnika po tej ali drugi reéi, boi vedno slifal: ,Nad g. Zupnik delajo — tako pa
tako!* — Res ,tako pa tako* nastanejo abusus intolerabiles, kakor 8. R. C. take
ostare navade* po pravici imennje. .

Oglasnils.

Stirl Marijine pesmi za mozki zbor (it. 4. za medani zbor z orglami) postavil Ivan
Pogaénik, op. 2. Cena pri Blazniku natisnjeni partituri je 40 kr. Nawmenjene so
te pesmice §marnicam in so tudi v prostem, lahkem stila zloZene; najlepda, prav lepa
je 8. 2. V it 3. naj poje tenor v 15. taktu kot tretjo noto ,h% da ne nastopi
zadrzek v naslednjem taktu brez pripravka. G. Pogalnik ne iite efektov — a pide
gladko ter zlaga, kar v srcu futi; zatd bodo tudi pevei peli te pesmi z veseljem in
ljudstvo je bode rado poslusalo. — Zato je radi priporoéamo.

Pridana je listu 6. 8tev. prilog.

bigovomi vrednik lista Janez Gnjezda, — Odgovorni vredhik-ghsb. bﬁloge Anton Foerster.
Zalaga Cecilijino drudtvo. — Tiska R. Milic.




